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Kupwon ¢ Eupwraiknig ZuuBaonsg ya v rmpootaocia
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O NMPOEAPOZ
THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

Exd({Sope Tov akdAoubo vouo Tou Yneloe ) Boun:
Ap6po MpwTO
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nap. 1 Tou 2Zuvtdyparog, n Eupwmnaikr ZuppBaon ya v
npootacia TNG apxXaloAoyIkAG KAnpovouldg (avabewpn-
pévn), Tou untoypdgnke otn Bahétra otig 16 lavouapiou
1992, Tng omnoiag To kelevo oe MPWTATUTO oTNV ayyYAKH
YAWOOA Kal o€ PETAPPAOT oTNV EANNVIKH €XEL WG EENG:
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Preamble

The member States of the Council of Europe and the other States party to the European Cultural
Convention sigpatory hereto,

Considering that the aim of the Council of Europe is to achieve a greater unity between its

members for the purpose, in particular, of safeguarding and realising the ideals and principles
which are their common heritage;

Having regard to the European Cultural Convention signed in Paris on 19 December 1954, in
particular Articles 1 and 5 thereof;

Having regard to the Convention for the Protection of the Architectural Heritage of Europe
signed in Granada on 3 October 1985;

Having regard to the European Convention on Offences relating to Cultural Property signed in
Delphi on 23 June 1985;

Having regard to the recommendations of the Parliamentary Assembly relating to archaeology
and in particular Recommendations 848 (1978), 921 (1981) and 1072 (1988);

Having regard to Recommendation No. R (89) 5 concerning the protection and enhancement
of the archaeological heritage in the context of town and country planning operations;

Recalling that the archaeological heritage is essential to a knowledge of the history of mankind;

Acknowledging that the European archaeological heritage, which provides evidence of ancient
history, is seriously threatened with deterioration because of the increasing number of major

planning schemes, natural risks, clandestine or unscientific excavations and insufficient public
awareness;

Affirming that it is important to institute, where they do not yet exist, appropriate administrative
and scientific supervision procedures, and that the need to protect the archaeological heritage
should be reflected in town and country planning and cultural development policies;

Stressing that responsibility for the protection of the archaeological heritage should rest not only
with the State directly concerned but with all European countries, the aim being to reduce the
risk of deterioration and promote conservation by encouraging exchanges of experts and the
comparison of experiences;

Noting the necessity to complete the principles set forth in the European Convention for the
Protection of the Archaeological Heritage signed in London on 6 May 1969, as a resuit of
evolution of planning policies in European countries,

Have agreed as foliows:
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befmition of the archaeological heritage

Article 1

The aim of this (revised) Convention is to protect the archaeological heritage as a source of the
European collective memory and as an instrument for historical and scientific study.

To this end shall be considered to be elements of the archaeological heritage all remains and
objects and any other traces of mankind from past epochs:

i the preservation and study of which help to retrace the history of mankind and its relation
with the natural environment;

i for which excavations or discoveries and other methods of research into mankind and the
related environment are the main sources of information; and

it which are located in any area within the jurisdiction of the Parties.
The archaeological heritage shall include structures, constructions, groups of buildings, devel-

oped sites, moveable objects, monuments of other kinds as well as their context, whether
situated on land or under water.

Identification of the heritage and measures for protection

Article 2
Each Party undertakes to institute, by means appropriate to the State in question, a legal system
for the protection of the archaeological heritage, making provision for:

i the maintenance of an inventory of its archaeological heritage and the designation of
protected monuments and areas;

i the creation of archaeological reserves, even where there are no visible remains on the
ground or under water, for the preservation of material evidence to be studied by later
generations ;

i the mandatory reporting to the competent authorities by a finder of the chance discovery
of elements of the archaeological heritage and making them available for examination.

Article 3
To preserve the archaeological heritage and guarantee the scientific significance of archae-
ological research work, each Party undertakes:

i to apply procedures for the authorisation and supervision of excavation and other archae-
ological activities in such a way as:

a to prevent any illicit excavation or removal of elements of the archaeological heritage;

b to ensure that archaeological excavations and prospecting are undertaken in a scientific
manner and provided that:

— non-destructive methods of investigation are applied wherever possible;
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— the elements of the archaeological heritage are not uncovered or left exposed during or
after excavation without provision being made for their proper preservation, conservation
and management;

i “fo ensure that excavations and other potentially destructive techniques are carried out only
by qualified, specially authorised persons;

i to subject to specific prior authorisation, whenever foreseen by the domestic law of the
State, the use of metal detectors and any other detection equipment or process for archae-
ological investigation.

Article 4
Each Party undertakes to implement measures for the physical protection of the archaeological
heritage, making provision, as circumstances demand:

i for the acquisition or protection by other appropriate means by the public authorities of
areas intended to constitute archaeological reserves;

i for the conservation and maintenance of the archaeological heritage, preferably in situ;

i for appropriate storage places for archaeological remains which have been removed from
their original location.

Integrated conservation of the archaeological heritage

Article 5

Each Party undertakes:

i to seek to reconcile and combine the respective requirements of archaeology and devel-
opment plans by ensuring that archaeologists participate:

a in planning policies designed to ensure well-balanced strategies for the protection, con-
servation and enhancement of sites of archaeological interest;

b in the various stages of development schemes;

i to ensure that archaeologists, town and regional pianners systematicaily consult one
another in order to permit:

a the modification of development plans likely to have adverse effects on the archaeological
heritage;

b the allocation of sufficient time and resources for an appropriate scientific study to be made
of the site and for its findings to be published;

i to ensure that environmental impact assessments and the resulting decisions involve full
consideration of archaeological sites and their settings;

iv  to make provision, when elements of the archaeological heritage have been found during
development work, for their conservation in situ when feasible;

v to ensure that the opening of archaeological sites to the public, especially any structural
arrangements necessary for the reception of large numbers of visitors, does not adversely affect
the archaeological and scientific character of such sites and their surroundings.
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The financing of archaeological research and conservation

- Article 6
" Each Party undertakes:

i to arrange for public financial support for archaeological research from national, regional
and local authorities in accordance with their respective competence;

i to increase the material resources for rescue archaeology:

a by taking suitable measures to ensure that provision is made in major public or private
development schemes for covering, from public sector or private sector resources, as
appropriate, the total costs of any necessary related archaeological operations;

b by making provision in the budget relating to these schemes in the same way as for the
impact Studies necessitated by environmental and regional planning precautions, for
preliminary archaeological study and prospection, for a scientific summary record as well
as for the full publication and recording of the findings.

Collection and dissemination of scientific information

Articie 7

For the purpose of facilitating the study of, and dissemination of knowledge about, archae-
ological discoveries, each Party undertakes:

i to make or bring up to date surveys, inventories and maps of archaeological sites in the
areas within its jurisdiction;

i to take all practical measures to ensure the drafting, following archaeological operations,

of a publishable scientific summary record before the necessary comprehensive publication of
specialised studies. '

Article 8

Each Party undertakes:

i to facilitate the national and international exchange of elements of the archaeological
heritage for professional scientific purposes, while taking appropriate steps to ensure that such
circulation in no way prejudices the cultural and scientific value of those elements;

i to promote the pooling of information on archaeological research and excavations in
progress and to contribute to the organisation of international research programmes.

Promotion of public awareness

Article 9
Each Party undertakes:

i to conduct educational actions with a view to rousing and developing an awareness in
public opinion of the value of the archaeological heritage for understanding the past and of the
threats to this heritage;
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i to promote public access to important elements of its archaeological heritage, especially
sites, and encourage the display to the public of suitable selections of archaeological objects.

Prevention of the illicit circulation of elements of the archaeological heritage

Article 10

Each Party undertakes:

- i to arrange for the relevant public authorities and for scientific institutions to pool infor-
mation on any illicit excavations identified;

i toinform the competent authorities in the State of origin which is a Party to this Convention
of any offer suspected of coming either from illicit excavations or unlawfully from official
excavations, and to provide the necessary details thereof;

i to take such steps as are necessary to ensure that museums and similar institutions whose
acquisition policy is under State control do not acquire elements of the archaeological heritage

suspected of coming from uncontrolled finds or illicit excavations or unlawfully from official
excavations

iv as regards museums and similar institutions located in the territory of a Party but the
acquisition policy of which is not under State control:

a to convey to them the text of this (revised) Convention;

b to spare no effort to ensure respect by the said museums and institutions for the principles
set out in paragraph 3 above;

v to restrict, as far as possible, by education, information, vigilance and co-operation, the
transfer of elements of the archaeological heritage obtained from uncontrolled finds or illicit
excavations or uniawfully from official excavations.

Article 11

Nothing in this (revised) Convention shall affect existing or future bilateral or muitilateral treaties
between Parties concerning the illicit circulation of elements of the archaeological heritage or
their restitution to the rightful owner.

Mutual technical and scientific assistance

Article 12

The Parties undertake:

i to afford mutual technical and scientific assistance through the pooling of experience and
exchanges of experts in matters concerning the archaeological heritage;

i to encourage, under the relevant national legislation or international agreements binding
them, exchanges of specialists in the preservation of the archaeological heritage, including those
responsible for further training.
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(;’qn\:ﬂfj* the application of the (revised) Convention

Article 13

For the purposes of this (revised) Convention, a committee of experts, set up by the Committee
of Ministers of the Council of Europe pursuant to Article 17 of the Statute of the Council of
Europe, shall monitor the application of the (revised) Convention and in particular:

i report periodically to the Committee of Ministers of the Council of Europe on the situation
of archaeological heritage protection policies in the States Parties to the (revised) Convention
and on the implementation of the principles embodied in the (revised) Convention;

i propose measures to the Committee of Ministers of the Council of Europe for the im-
plementation of the (revised) Convention's provisions, including multilateral activities, revision
or amendment of the (revised) Convention and informing public opinion about the purpose of
the {revised) Convention;

i make recommendations to the Committee of Ministers of the Council of Europe regarding

invitations to States which are not members of the Council of Europe to accede to the (revised)
Convention.

Final clauses

Article 14

This (revised) Convention shall be open for signature by the member States of the Council of
Europe and the other States party to the European Cultural Convention.

It is subject to ratification, acceptance or approval. instruments of ratification, acceptance or
approval shall be deposited with the Secretary General of the Council of Europe.

No State party to the European Convention on the Protection of the Archaeological Heritage,
signed in London on 6 May 1969, may deposit its instrument of ratification, acceptance or
approval unless it has already denounced the said convention or denounces it simultaneously.

This (revised) Convention shall enter into force six months after the date on which four States,
including at least three member States of the Council of Europe, have expressed their consent

to be bound by the (revised) Convention in accordance with the provisions of the preceding
paragraphs.

Whenever, in application of the preceding two paragraphs, the denunciation of the convention
of 6 May 1969 would not become effective simultaneously with the entry into force of this
(revised) Convention, a Contracting State may, when depositing its instrument of ratification,
acceptance or approval, declare that it will continue to apply the Convention of 6 May 1969
until the entry into force of this (revised) Convention.

in respect of any signatory State which subsequently expresses its consent to be bound by it,
the (revised) Convention shall enter into force six months after the date of the deposit of the
instrument of ratification, acceptance or approval.
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‘Article 15

After the entry into force of this (revised) Convention, the Committee of Ministers of the
Cpuncil of Europe may invite any other State not a member of the Council and the European
‘Fconomic Community, to accede to this (revised) Convention by a decision taken by the ma-
jority provided for in Article 20.d of the Statute of the Council of Europe and by the unanimous
vote of the representatives of the Contracting States entitled to sit on the Committee.

In respect of any acceding State or, should it accede, the European Economic Community, the
(revised) Convention shall enter into force six months after the date of deposit of the instrument
of accession with the Secretary General of the Council of Europe.

Article 16

Any State may, at the time of signature or when depositing its instrument of ratification,

acceptance, approval or accession, specify the territory or territories to which this (revised)
Convention shall apply.

Any State may at any later date, by a declaration addressed to the Secretary General of the
Council of Europe, extend the application of this (revised) Convention to any other territory
specified in the declaration. in respect of such territory the (revised) Convention shall enter into
force six months after the date of receipt of such declaration by the Secretary General.

Any declaration made under the two preceding paragraphs may, in respect of any territory
specified in such declaration, be withdrawn by a notification addressed to the Secretary General.
The withdrawal shall become effective six months after the date of receipt of such notification
by the Secretary General.

Article 17

Any Party may at any time denounce this (revised) Convention by means of a notification
addressed to the Secretary General of the Council of Europe.

Such denunciation shall become effective six months following the date of receipt of such
notification by the Secretary General.

Article 18

The Secretary General of the Council of Europe shall notify the member States of the Council
of Europe, the other States party to the European Cultural Convention and any State or the

European Economic Community which has acceded or has been invited to accede to this
(revised) Convention of:

i any signature;
i the deposit of any instrument of ratification, acceptance, approval or accession;

i any date of entry into force of this (revised) Convention in accordance with Articles 14, 15
and 16;

v any other act, notification or communication relating to this (revised) Convention.



3230

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

In witness whereof the undersigned, being
Yuly authorised thereto, have signed this
ised) Convention.

e at Valletta, this 16th day of January
992, i~ English and French, both texts
eifig equally authentic, in a single copy
ich shall be deposited in the archives
Af the Council of Europe. The Secretary
General of the Council of Europe shall
transmit certified copies to each member
State of the Council of Europe, to the other
States party to the European Cultural Con-
vention, and to any non-member State or
the European Economic Community invited
to accede to this (revised) Convention.

For the Government
of the Republic of Austria:

for the Government
of the Kingdom of Belgium:

For the Government
of the Republic of Cyprus:

En foi de quoi, les soussignés, dament auto-
risés a cet effet, ont signé la présente
Convention (révisée).

Fait a La Valette, le 16 janvier 1992, en
francais et en anglais, les deux textes faisant

~ également foi, en un seul exemplaire qui

sera déposé dans les archives du Conseil de
'Europe. Le Secrétaire Général du Conseil
de I'Europe en communiquera copie certi-
fiee conforme a chacun des Etats membres
du Conseil de I'Europe, aux autres Etats
parties a la Convention culturelle euro-
péenne, ainsi qu'a tout Etat non membre ou
a la Communauté économique européenne
invités a adhérer a la présente Convention
(révisée).

Pour le Gouvernement
de la République d'Autriche:

Pour le Gouvernement
du Royaume de Belgique:

Pour le Gouvernement
de la République de Chypre:
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the Government Pour le Gouvernement

pFYR) Czech and Slovak de la République fédérative
i ¥ Pederal Republic: tchéque et slovaque:
For the Government Pour le Gouvernement
of the Kingdom of Denmark: du Royaume de Danemark:
-Olaf OLSEN
For the Government Pour le Gouvernement
of the Republic of Finland: de la République de Finlande:
For the Government Pour le Gouvernement
of the French Republic: de la République frangaise:
Samuel LE CARUYER DE BEAUVAIS
For the Government Pour le Gouvernement
of the Federal Republic of Germany: de la République Fédérale d'Allemagne:

Conrad von SCHUBERT
Diether BREITENBACH
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For the Government Pour le Gouvernement
of the Hellenic Republic: de la République hellénique:

Anna BENAKIS

For the Government Pour le Gouvernement
of the Republic of Hungary: de la République de Hongrie:

Bertalan ANDRASFALVY

For the Government Pour le Gouvernement
of the lcelandic Republic: de la République islandaise:
For the Government . Pour le Gouvernement

of lreland: d'irlande:

John O'DONOGHUE

For the Government Pour le Gouvernement
of the ltalian Republic: de la République italienne:

Luigi COVATTA
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For thﬂeﬁ ,G>9vernment Pour le Gouvernement

of the Pringi@li}x of Liechtenstein: de la Principauté de Liechtenstein:
For the Government Pour le Gouvernement

of the Grand Duchy of Luxembourg: du Grand-Duché de Luxembourg:

René STEICHEN

For the Government Pour fe Gouvernement
of Malta: de Malte:

Ugo MIFSUD BONNICI

For the Government Pour le Gouvernement
of the Kingdom of the Netherlands: du Royaume des Pays-Bas:

Hedy d’ANCONA

For the Government Pour le Gouvernement
cof the Kingdom of Norway: du Royaume de Norvége:
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For the Government Pour le Gouvernement
of the Republic of Poland: de la République de Pologne:

Agnieszka MORAWINSKA

For the Government Pour le Gouvernement
of the Portuguese Republic: ' de la République portugaise:

Maria José AVILLEZ NOGUEIRA PINTO

For the Government Pour le Gouvernement
of the Republic of San Marino: de la République de Saint-Marin:

Fausta Simona MORGANTI

For the Government , Pour le Gouvernement
of the Kingdom of Spain: du Royaume d’Espagne:

Jordi SOLE TURA

For the Government Pour le Gouvernement
of the Kingdom of Sweden: du Royaume de Suéde:

Carin FISCHER
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For the Government Pour le Gouvernement
__.of the Swiss Confederation: de la Confédération suisse:
Flavio COTTI
For the Government Pour le Gouvernement
of the Turkish Republic: de la République turque:
Fikri SAGLAR
For the Government Pour le Gouvernement
of the United Kingdom of Great Britain du Royaume-Uni de Grande-Bretagne
and Northern Ireland: et d'lirlande du Nord:

Baroness BLATCH of HINCHINGBROOKE

For the Government ) Pour le Gouvernement
of the Republic of Bulgaria: de la République de Bulgarie:

Elka KONSTANTIONOVA

For the Holy Se Pour le Saint-Siége:
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For the Government Pour le Gouvernement

of the Republic of Romania: de la République de Roumanie:
For the Government Pour le Gouvernement

of the Federation of Russia: de la Fédération de Russie:

Vadim P. DJOMIN

For the Government pour le Gouvernement
of the Socialist Federal Republic de la République socialiste fédérative
of Yugoslavia: de Yougoslavie:
Certified a true copy of the sole original Copie certifiée conforme a |exemplaire
documents, in English and in French, de- original unique en langues frangaise et
posited in the archives of the Council of anglaise, déposé dans les archives du
Europe. Conseil de V'Europe.

¢ '}' o5 ' / P . Lo
Strasbourg, thlgé /892 Strashbouig, le,’ d/’{‘,;w 552

- The Director of Legal Affalrs L= Diracteur des Affaires juridiques
of the Council of Europe, du Con:zil de | Furope,
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EYPQMAIKH SYMBAZH A THN MPOZTAZIA
THZ APXAIOAOTIKHZ KAHPONOMIAX
(avaBagwpnuévn)

Ta Kpdtn Ménn tou XupBouliou g Eupwrng kabwg
kal Ta d\\a Kpdtn mou eivat ZupBaréueva Mépn otnv
Eupwraikr MoATioTikr) ZUpBaon kat urnoypdgouy Tnv ra-
pouoa (avabewpnuévn) Zuppaon.

Oeswpwvtag 4110 okordg Tou ZupBouiiou TnG Eupwring
elvatva eritUxel pia otevotepn olvdeon avaueoa oTa E-
A\n Tou, e KUpLlo atdxo va dLlapuUAdEEL Kal va Tipoweroel
Ta 13ewdn Kal TI§ aPXEG, TIOU aroTteAoUV TNV Kowvr Toug
kAnpovoud.

‘Exovtag urt’ Yty v Eupwnaikr) MoATloTik) ZUupa-
on, ou ureypden oto Mapiot oTig 19 Aekepuppiou 1954
Kat 1dlaitepa Ta dpbpa g 1 kat 5.

‘Exovtag ur’ éyiv ™ ZUuBaon yia v MNpootaocia g
Apxitektovikiig KAnpovopldg tng Eupwrnng mou uneypd-
¢n om MNpavdda otig 3 OktwRpiou 1985.

‘Exovrag ur’ Yiv tnv Eupwrnaikr) ZUuBaon yia ta AdL-
KAMATa OXeTIKA e Ta MoArtioTikd Ayabd, n onoia ure-
Ypdoen otoug Aehgouq otig 23 louviou 1985.

‘Exovtag urt’ Yy Tig Zuotdoelg Tng KotvoBoUAEUTIKNAG
Zuveleloewg [Tou ZupBouliou g Eupwring] mou ago-
pouv otnv ApxaioAoyia, kat Wdiaitepa TI§ ZuoTtdoelg
848(1978), 921 (1981) kat 1072 (1988).

"Exovtag urt’ oy v urt’ aptBp. R (89) 5 Zuotaon oxe-
TIKA e TNV mpooTacia kat Tnv avadelEn g apxaloAoylt-
KNG kAnpovoudg oto mAaiolo g emnixeipnong oxedla-
opoU Twv TIOAEWV Kal TNG unaibpou.

YrievOupiovtag 4tL n apXaloAoyIKY) KAnpovoptd anote-
Ael Baowkd mapdyovta yla Tn yvwon tng lotopiag Twv mo-
NTIOPOV.

Avayvwp(lovtag OTL N eUpWTIAikr] APXALOAOYIKH KANPO-
VOLd, Ttou eival pdptupag Tng apxaiag lotopiag, aneel-
TalL ooBapd pe kataoTpodr], Téoo and Tnv av&non Tou a-
plOpoU Twv PeydAwv avamTuElakwy Eépywv 000 Kat arnd
PUOIKA afTia, amnd Tig Aabpaieg 1) TIg XwpIg EMOTNUOVIKA
HEBOBO avaoKaPER, 1) akOUA KL artd TNV AVETAPKT) TTANPO-
(GGPNON TNG KOG YVWUNG,

ErupepBaiwvovrag 1L eival onuavtikd va Bsoriabouy, 6-
TIoU akOun dev umdpxouy, ol emiBar\éueveg dladlkaoieg
SlOKNTIKOU Kal EMOTNOVIKOU eAEYXOU Kal OTL TIPETIEL N
pEPLUva yia Tn SlapUAAEN TNG apXaloAOYIKNG KAnpovo-
HAG va avTavakAGTaL oTn XwPOTAEIKY TIOATIKA TV TIOAEWV
KaL TNG untaiBpou Kal OTLG OTPATNYIKEG TNG TOALTIOTIKNG -
vanrtu&ewg,

Ynoypapuiovrag 6t n eubuvn ya TNy mpootacia g
APXALOAOYIKNG KANpPoVvouLdg evaroketrat oxt pévov oTo
dueoa evdlapepdpevo Kpdtog ald oto GUVOAO TwV EU-
PWTAIKWY KPATWV, TIPOKELIEVOU va HeELwBOoUV oL Kivouvol
POopdag Kkat va mpowdnbei n ouvtrpnon e Tnv eveappuv-
ON TWV AVTAAAY WV EUMELPOYVWUOVV KAL EUTELPLLV,

AlarmoTwvovTag v avaykadtnta CUUNMANPWOEWS TWV
apxwv Tou datunwdnkav otnv Eupwrnaikr ZUuBaon yia
v Mpootacia ™g ApxatoAoyikig KAnpovopdg, mou
uneypdoen oto Aovdivo otig 6 Maiou 1969, wg ouvénela
NG e€eNEewg TV AVATTTUEIOKWY TIOANITIKWY OTIC EUPW-
TIAKEG XWPEG,

ZUPWVNoav Ta eEAG:

OpLoUdG TNG APXALOAOYIKAG KANPOVOULAG
Apbpo 1

1. 2komndg Tng napoloag (avabewpnuévng) ZUpBAcewg
elvaln mpootaoia g apXaloAoYIKNG KANPOVOULAG WG -
Y1 TNG EUPWTIAIKAG CUANOYIKNG MVHUNG KAl WG LETOU Yia
TNV LOTOPIKA KAl ETILOTNUOVIKE HEAETN.

2. 210 mhaiolo autd Bewpouvtal wg oTolxeia TG apxat-
OAOYIKAG KANPoVouLdg OAa Ta KaTdAouma Kal avTtikeipeva
Kabwg kat d\ka xvn avBpwrivng undpéewg and To na-
pPeNBAV, Twv omoiwv ouyXPOVWG:

i) N SLaUAQEN KaL N LEAETN ETUTPETEL TNV AVATAQCT TNG
loTop{ag TOU avBpWIoU KAl TNG OXECEWG TOU e TO PUOL-
K6 TepIBAAoV,

ii) oL KUpleg MNYE€Q TMIANpoPopiag eival oL avackapEg, ot
avakaAUPelg ald kat kdBe AAAn péBodog €peuvag Tou
avepwrtlvou YEVoUQ Kal Tou MePIBAAOVTOG Tou, Kal

iii) N 6éom evromniCeTal o€ oTIOLAdATIOTE TIEPLOXT EUTITITEL
otn dikatodooia Twv ZUUBAAOUEVWY.

3. 2NV apXaloAoYIKY) kKAnpovopd nepthapBdvovtat ka-
TAOKEUER, OLKODOUNUATA, APXITEKTOVIKA OUVOAQ, opya-
VWMEVOL XWPOL KaL TOTOL, KvnTdA avTikeipeva, pvnueia nd-
ong puoeswq padi pe To mMAaiolo ato oroio evtacoovTal,
elte autd Bplokovtal on yn eite péoa oto vepd.

Avayvaplon Tng [apxaloAoyikig] kAnpovoutdg kat pé-
Tpamnpootaciag
Apbpo 2

Kd&6e oupBarrdépevog avalauBdAvel Tnv UttoXpéwaorn va
Beopobetroel, pe Ta KATAANNAQ yla kdBe kpdroqg peoa,
éva VOUIKO KABeOTWG TPOooTaciag TG apXAlOAOYIKNG
kAnpovodg, To oroio va TPoRAEMEL:

i) TNV opydvwon evdg eupetnpiou TNG APXALOAOYIKNAG
KANPOVOLILAG KAl TNV KATAXWELOT) TWV TIPOCTATEUOUEVWY
MvNueiwy Kal TepLoxwy,

i) TN dnuoupyia ePeEdPIKWYV APXALOAOYIKWY {WVWV,
aKOMN KL éTav dev undpxouv opatd Aeipava otny emed-
vela Tou eddgpoug 1 péaa ato vepd, yla T dlatripnon Twv
UNKWOV HAPTUPLWV, TIOU Ba aroTeAECOUV AVTIKE(UEVO [le-
AETNG YA TIG METAYEVEOTEPEG YEVEEG,

iii) TNV UTtoXPEWON TOU EUPETN VA AVAPEPEL OTLG APHO-
dleg Apx€g Tnv TuXala avelpean OToLXElWV TNG ApXALOAO-
YIKNIG KANpovouLdg kat va ta 8€Tel Tt dldBeom TouG TIpog
eE€taon.

Apbpo 3

Me okormd TN SlapUAAEN TNG APXALOAOYIKNG KANPOVO-
MG Kabwg Kat Tn SlagPAALon TNG EMOTNUOVIKYG ONHa-
olag NG apxaloAoyiknig €peuvag, KAbe ZUPPBarAOeEVOg
avaAauBAveL TNV UTIOXPEWON

i) va Béoel oe epapuoyr dladlkacieq eykpioewg Kal
€AEYXOU TWV QVATKAPIKWV EPEUVWV KAL TWV AA WY apXat-
OAOYIKWV 3pactnploTiTWY, oUTWG WOTE:

a) va anoTpénetal KABe mapdvoun avackaen 1 METAK(-
VNOT OTOIXEIWV TNG aPXALOAOYIKTG KANPOVOLEG.

B) va dlaopalifel 6Tl oL avaoKaPEG KAl OL APXALOAOYIKEG
gpeuveg dleEdyovral e TPOTO EMIOTNHOVIKG Kal JE TNV
ermpuAagn ot

- Ba epapudlovTal Un KATAOTPETIKEG EPEUVITIKEG LE-
Bodol ortoudrjnote auto eival duvarto,

- Ta oTolxela ™G apxaloAoytkig kKAnpovouldg dev Ba
artokaAurttovtal oUte Ba agprjvovTal eKTEBEUEVA, KATA TN
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Sldpkelan petd To MEPQAG NG avaokaPng, xwplig va éxouv
NeOel Ta KaTAANAQ yla TNV MPOoPUAAEN, CUVTI)ENOY Kal
dlaxeiplon Toug LETPQ,

i) va dlaopalioel OTL oL avaokagEg Kat oL ANAeG ev du-
VALEL KATAOTPETITIKEG TEXVIKEG HEBODOL Ba dleEdyovtal
kaL 6a epapudlovtal arokAELOTIKA ard eEEISIKEUMEVO Kal
e10IKA €EOUTLODOTNEVO TIPOCWTTIKO,

i) va urtoBAAAeL Og €IBIKA TIPOEYKPLON, OTIG TIEPUTTW-
oelq Tou poBAENeTaL Amnd TNV ETWTEPLKN VOpoBeaia Tou
Kpdtoug, Tnv Xprion avixveutwv JeTANOU Kal OTIoLoudr)-
Tote AAM\OU avixveuTikoU eEomAlopol 1 AANNG uebdédou
QPXALOAOYIKNG €pEUVAg.

Apbpo 4

KdBe ZupBaldpuevog avalapBAavel Tnv UloxpE€waon va
AGBeL H€TPA YLa TN PUOLKHA iPooTacia g apXAlOAOYIKAG
kAnpovoptdg npopAEnovtag, avaloya Ue TIG TEPLOTA-
oelg:

i) TNV anékTnon 1 tv npootacia e AAa KatdAANAa -
oq, and TiG dNUAOOLEG APXES, TWV XWPWV TIOU Tipoopifovtal
va arnoTteAEoOUV TIG EPEDPIKES APXAUONOYIKEG LWVEG,

i) TN ouvtripnon kat ™ dlatieENo”n TNG APXALOAOYIKAG
kAnpovodg Katd poTiunon otn 8€on elpeong,

iii) TNV opydvwon KatdANAwv arnoBnKEUTIKWY XWPWV
ylaTa apxatoAoyikd eupruatanou Petakvouvtal and v
apxKn Toug B€om.

OMNokAnpwpévn pooTacia g apXAOAOYIKAG
KAnpovodg
Apbpo 5

KdBe oupBaridpevog avalapBAvel TNy UTIOXPEWON:

i) va ermdlwEel To CUPPBIRACUS Kal TO CUVOUACUS TWV
QVTIOTOIXWV AVAYKWV TNG. apXaAloAoyiag Kat Tou avarttu-
ElakoU oxedlaopou eEA0PaAAlovTag Tn CUMUETOXH TWV
apxatoAdywv:

a) 0To OXEJLAOO TIOAITIKWY TIOU ATTOCKOTIOUV 0NV Ka-
TAPTION LOOPPOTINHEVWVY OTPATNYIKWY YA TNV pootaaia,
ouVTAPNON Kal avddel&n Twv XwPouv apxaloAoytkou gv-
dlapépovtog,

B) otnv eEENEN Twv dlapopwv PACEWY TWV TIPOYPAL-
péTwv avartu&lakou oxedlaopou,

ii) va eEao@alioel Ula ouoTNUATIKY ouvepyacoia HeTagu
apxatoAéywv, ToAEodOUWY KAl XWPOTAKTWY WOTE va elval
duvam):

Q) N TPOTOTOo(NoN TWV AVAMTUELAKWY OXEDLACUWY, TIOU
mBavaov va BAATTTOUV TNV apXALOAOYIKY] KANPOVOLd,

B) n mapoxr XxPOvou Kal HETWV IKAVWV YLa TNV KTIOVNon
™G apuodlouaag, EMOTNHOVIKAG MEAETNG TOU XWPOU Kal
yla tn dnuoaoieuon Twv eupnudtwy,

i) va dlao@ahioet OTL oL PEAETEG TIEPIBANNOVTIKWV £TTL-
TMTWOEWV Kal Ol aropAceLg TIOU TIPOKUTTOUV and autég
AauBdvouv undyn Toug MAPWS TOUG aPXALOAOYLIKOUG
XWPEOUG Kal TAMoUG Kal Tov MePRAAOVTA XWPO TOUG,

iv) va ipoBAEmneL tn dlatr)pnon otn 8€omn elpeong, Orou
elval ePIKTO, oTolxelwv TNG APXALOAOYIKNG KANPOVOLLAG,
détav autd aveupiokovtal Katd Tn SIAPKELA avarTTUELAKWV
Epywv,

v) va eEaopahioel OTL TO AVOLYUA TWV APXALOAOYIKWOV
XWPWV OTO KOO Kal EI3IKA OL EYKATACTACELG Kal dlapop-
PWOELG Yla TNV unodoxn HeYAAou aptBpoU EMIOKETTTWY
dev 6a PoTBANOUV TOV APXALOAOYIKO KAl ETIOTNUOVIKS
XAPAKTAPA TWV XWEWV KAl TOU TEPIBANOVTOG TOUG.

Xpnuatoddtnon apxaloAoyLlkiAg €peuvag Kat
OuVTNPENOEWS
Apbpo 6

Kd6e ZupBar\béuevog avahapBAavel TV UrtoXpEéwon:

i) va puBpioel TN dnudOLa OIKOVOUIKY UTIOOTAHPLEN Yia
TNV apXaloAoYIKr épeuva arnod TIG EBVIKER, TIEPLPEPELAKER
1 TOTUKEG APXEG, OTO MAAICL0 TwV APHOBLOTHTWY TOUG,

ii) va augnoel Toug UAIkoUg MOPOUG Yia T CWOTIKY ap-
XALOAOYLKA €peuva

a) Aappdvovtag Ta katdMnAa pétpa wote, Katd
Sldpkela Twv peydAwv dnuéolwy 1 IBIWTIKWY avarntugla-
KWV €pYwv, va TPoBAEMEeTAL N KAAUWN TOU OUVOAIKOU K&-
OTOUG OAWV TWV avayKaiwv apxXaloAoYIK®WV EQYACLWY,
TIoU ouvdéovTal e Ta €pya auTtd, e KepdaAlala Tou dnpo-
olou 1) Tou IBLWTIKOU Topéa, avaAdywg,

B) mep\apBdvovtag oTov MPOoUTIOAOYIONS TwV EPYWV
AUTWV TIG TIDOKATAPKTIKEG APXALOAOYIKEG MENETEG KAl €-
PEUVEG, TIG OUVOTTTIKEG ETILOTNOVIKEG EKOETELG KABWG Kal
TNV OAOKANpwuEVN dnuoaieuon kat €kdoon Twv eupnud-
TV, ONwg akPRWG cuppaivel Kal PE TIG LEAETEG ETUMTW-
OeWV TIoU anattel n HEpLva yia To TeplRAAAOV Kat TN Xw-
pota&ia.

ZUN\oYN Kal 31Ad00oM TNG EMIOTNUOVIKAG TIANpopopiag
Apbpo 7

Me otdxo Tn dleukOAuvomn TNG HEAETNG Kat Tng dladdoe-
WG TWVTIANPOPOPLWDV YLA TIG APXALOAOYIKEG AVAKAAUYELG,
KABe ZupBaldpuevog avalapBAvel TNV UToXPEwWaN:

i) va payUaToToLr)OeL 1) VO EKOUYXPOVIOEL TIG EPEUVEG,
TIQ KATAYPAPEG KAL TIG XAPTOYPAPHOELS TWV APXALOAOYL-
KWV XWPWV OTIG TIEPLoXEG dikatodoaiag Tou,

ii) va uloBetrioel d\a Ta TIPAKTIKA HETPA TToU va eEaapa-
ACouv, peTd To MEPAG TWV APXALOAOYIKWY EQPYATIWY, Eva
ONMOCIEUTIO GUVOTITIKG ETIIOTNUOVIKG OUYYPALA, TIPO-
KATAPKTIKG TNG anapaitntng oAokAnpwpévng dnuoaotel-
0eWG TWV EEEIOIKEUUEVWV EAETWV.

ApBpo 8

Kdbe ZupBardéuevog avahapBAavel TNV UTIOXPEWON:

i) va SleuKoAUvel TNV avtalhayr], o€ €BvIkS 1] dlebvég
eninedo, oToXelwV TNG APXALOAOYIKAG KAnpovods ya
eMayyeEAUATIKOUG eMOTNUOVIKOUG okotoug, Aaupdvo-
vTag OAa Ta KaTAANAa YETpa WoTe autr N KukAogopiava
M BAAYEL e Kavéva TPATIO TNV TIOAITIOTIKY] KAl ETILOTNO-
VIK) a&ia auTtwv Twv oTotxelwv,

i) va mpowBnoel TIq avtal\ay£€g TANPOPoPLLY YUPW
and Tnv avaoKapLkr £peuva Kat Tig ev eEeAiEel avaokapeq
Kal va oupBAaiAel otn dlopydvwon Slebvwv TipoypPappd-
TWV épeuvag.

Euaiobnroroinon tou kotvou
Apb6po 9

KdBe ZupBarduevog avahapBAvel Tnv UTtoXpgwon:

i) va avarttUgel eknaldeuTikr dpaotneldTnTa e okormd
TNV apumvion Kal TNV avdamntugn g ouveldnoewg Tng Kol-
VNG YVWOUNG YUpw ard tnv a&ia Tng apXatoAOYIKAG KAN-
POVOLLAG YLa TN YVWON Tou TIapeABOVTOg KaBwg Kat yUpw
and Toug KivdUvoug Ttou amnelAolv auTr TNV KANpovouLd,

ii) va dleukoAUvel TNy MpdoBacn Tou Kolvou oTa onua-
VTIKA pvnuela TG apXatoAoyikig kKAnpovoptdg, Wiaite-
0 OTOUG aPXALOAOYIKOUG XWEOUG Kal va eveappuvel TNV
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€KOeOM OTO KOO ETIAEYUEVWV APXALOAOYIKWV QVTIKEL-
MEVWV.

MpedAnywn g napdvoung SLaKIvAoEwS OToLXE(WV
NG APXALOAOYIKIG KANPOVOULAG
ApBpo 10

Kd&6e ZupBar\béuevog avahapBdvel TN Urtoxpéwon;:

i) va opyavwaoel TV avtailayr] TANPoQopLWY UETAEU
TWV ApHodinv dNUOCIWV APXWV KAl TWV ETILOTNLOVIKWY
WOPUMATWVY YIA TIG SLATIOTWHEVEG TIAPAVOES AVAOKAPEG,

i) va yvwoTtorouoel otig apuddieg apxEg Tou Kpdtoug
npoeleloewg, Tou eival ZupRaldéuevo Mépog otnyv ma-
pouoa (avabewpnpévn) ZUuBaon, Kabe MpooPopd aya-
00U, Tou dnuoupyei untoyieg OtL eival TiPOIdV eite mapa-
VOUNgG avaokagnq eite uneEaipéoewg and emnionun ava-
oKkagr], Kabwg kat OAeq TIq Aemropépeleg YUpw ard To
0€ua,

i) 6oov apopd Ta pouoeia katta cuvaen WpUuaATa, Twv
OTIO{WV 1 TIOAITIKA AYOPWV UTIOKELTAL OE KPATIKG EAEYXO,
va AdBel Ta avaykaia PETpa, woTe auTtd va NV anoktouv
otolxela TNG apXaloAoyIkAG KANPovouLdg mou dnpioup-
youv uttoYieg dtiipoépyovtal and aveEEAEYKTEG aveups-
oelg, and napdvoueg avackapég 1§ éxouv umegalpebel
ané enionueg avaokapEg,

iv) Wg TIPOG Ta pouaoeia kat Ta ouvaer) Idpuhata, Tou &i-
Val eYKATeTTNUEVA OV eMKpdTela evOg ZUPBAANSEVOU
Kpdtoug, kat Twv omoiwv dpwg N TOATIK ayopwv dev
untdlyetal og KPaTIkd EAeyXO0:

a) va Toug dlaBiRdaoel To keijevo g mapouoag (avabe-
wPNUEVNG) ZupPBATEWS,

B) va kataBdAel kdBe mpooTdbela yia va eEacpalioet
and Ta npoavapepBEvTa pouaoeia kat W3pupata To oela-
oMb TWV apXWV Tou dlaTunwinkav oTnv napandvw mna-
paypago 3,

Y) va neplopioel, 400 eival duvatdv, e TNV EKMADEUTL-
Kn} dpaotnpeldTnTa, TNV MANPOPAOPNON, TNV enaypunvnon
KalLtn ouvepyaoia, T dlakivnon otoixelwv Tng apxaloho-
YIKAG KANPOVOLAG, TIOU IPOEPXOVTAL amd Un eAeyxOe-
VEG QVEUPEDELG, ard TIAPAVOUEG AVAOKAPEG 1) €XOUV UTIE-
EalpeBbel and enionueg avaokapEg.

Apbpo 11

Kapia didtagn g napovoag (avabewpnuévng) Zuppd-
oewgq dev Biyel TIq NdN uPLOTAUEVEG 1 TIG LEANOVTIKEG DL
Hepelg A moAupepelq ZuvOnkeg HETAEU TwV ZUPBANNOUE-
vwv Kpatwyv, ol omoleg oxetiCovral pe Tnv napdvopun dla-
Kivnon otolxeiwv ™g apxaloAoylkig KAnpovouldg 1 pe
TNV anédoom Toug OTO VOULUO ISLOKTATN.

ApolBaia TexVIKY] Kal ETILOTNHOVIKY Bor|Bela
Apbpo 12

Ot ZupBarépuevol avaAauBdavouy Ty untoxpEéwan:

i) vatap€xouv apolBaiwg TEXVIKN Kal ETILOTNUOVIKY Bor-
Bela HEow AVTAAAYWY EUTIEIPLWY KAl EUTIEIPOYVWHUOVWY
€Tl BEUATWY OXETIKWV LIE TNV APXALOAOYLKH) KANpovoLud,

ii) va evBappuvouv, 0To TIAQ(OLO TWV OXETIKWY EBVIKWY
VOMOBETLWV KAl TWV JEBVIV CUUPWVLWV TLG OTto(eq EXOUV
ouvAayel, TIg AvTAAAaYEG EBIKWV 0€ BEUATA OUVTNPNOEWS
NG aPXALOAOYIKNIG KANPOVOULAG, CUUTEPIANQBAVOEVWV
KAl Twv urteuBUvwy oTov TOPEQ TNG HeTeKTaideuong.

"EAEYX0G EQAPUOYNG TNG (avaBewpnuévng) ZupBAcEwS
ApbBpo 13

lMNa toug okormoulqg Tng napodaag (avadbewpnuévng)
ZUMBACEWG, LA ETUTPOTTH EUMELPOYVWUAVWY, GUYKPOTN-
pévn amnd T ZUvodo Yrnoupywv Tou ZupBouliou Tng Eu-
pwrng, duvdpel Tou dpbpou 17 Tou Kataotatikol Tou
>uppouiiou TnG Eupwring. elvat empopTiopévn e Tnv na-
pakohoubnon g epappoynig g (avabewpnuévng)
Zuppdoewg Kat edIKdTEPA:

i) va urtoBANeL TIEPLODIKWG 0T ZUVod0 YTTOUPYWV TOU
ZupBouAiou g Eupwrning avagopd yla v katdotaon
NG TIOAITIKNG TIPOO0TACIAG TNG APXALOAOYIKNG KANPOVo-
Hég ota ZupBarépueva Kpdtn kabwg Kal OXETIKA UE TNV
EPAPLIOYT) TWV aPXWV TIOU SLATUTIWVEL N (avaBewpnuévn)
2UuBaon.

ii) va mpoteivel otn ZUvodo Yroupywv Tou ZupBouliou
NG Eupwrng L€Tpa yla v epappoyr) Twv dlatdEewv Tng
(avabewpnuévng) Zuppdoewg ouumeEPIAQUBAVOUEVWY
TWV SLAKPATIKWY dpaoTnPloTATWY, TNG avabewprjoews 1
TpoTonoloewg TG napouoag (avabewpnuévng) ZupPad-
OeWg KABWG KAl TNG EVNUEPWOEWS TOU Kolvou YUpw ard
TOug 0TdX0UG TNG,

i) va unoBdAAel ouoTdoelg otn ZUvodo YTToupywv Tou
2upBouliou TG Eupwnng oxeTikd pe TNV mPOOoKANoN
Kpatwyv pn peAwv Tou ZupBouiiou g Eupwnng va npo-
oXwpPrioouv otnv (avabewpnuévn) Zuppaon.

TeAlkég dlatdEelg
Apbpo 14

1. H (avaBewpnpuévn) autr) Z0pRacn Ba eivat avolkTr yla
unoypa®n and ta Kpdtn péAn tou ZupBouliou g Eu-
PWNNG Kabwg Kat arnd ta d\ka Kpdm mou eivat ZupBai-
Aopeva Mépn otnv Eupwraikr MoAtiotikA Z0ppaon. Au-
T 6a undkettal oe emkUpwon, arodoxn 1 €ykpton. Ot
nPdEelq emkUpWoewg, anodoxnq 1 eykpioswg Ba katati-
Bevtal otn Mevikn Mpappateia Tou ZupBouliou Tng Eupw-
mngG.

2. Kavéva Kpdrog and ta ZupBardpeva Mépn oty Eu-
pwraikA ZUpBaon yia tnv Npootaocia tTg ApXALOAOYIKAG
KAnpovoudg, n onoia uneypden oto Aovdivo otig 6
Maiou 1969, dev urnopel va katabgoel TpdEn EMKUPWOEWG,
anodoxng 1 eykpicewg edv dev €xel 110N katayyeilel Tnv
npoavapepbeioa ZUuBaon ry av dev TNy Karayyeilel Tau-
TOXPOVWG.

3. H napouoa (avabewpnuévn) Z0upBaon Ba tebel ot 1-
OxU €&l purjveq peTd TNV nuepounvia katd tnv omnola T€o-
oepa Kpdtn, ek Twv omnoiwv Tpla Touhdxlotov HéAN Tou
2upBouliou Tng Eupwring, 6a €xouv ekppAceL TN CUYKa-
T1dBeon Toug va cUUBANBoUY cUPpwva HE TIG dlATAEELQ
TV napandvw napaypapwy.

4. T nepimrwon nou, oe epapuoyn Twv dUOo TPOoNYyou-
HEVWV TIapaypdgwy, n evepyoroinomn g katayyehiag
NG ZupBdoewg NG 6ng Maiou 1969 dev Ba eival TauTto-
xpovn pe v €vapén tng napoldoaqg (avabewpnuévng)
2upBdoewg, KABe ZupBardpevo Kpdrog unopel va dn-
AWOEL, KaTd TNV KatdBeon Tng MPAEewg EMKUPWOEWG, a-
todoxnq 1 eykpioewg, 6Tl Ba cuvexioel va epapudlel ™
2Uppaon g 6ng Mdiou 1969 £wg dtou Tebei o€ LOXU N a-
pouoa (avabewpnuévn) ZuuBaon.

5. MNa kdBe unoypdgpov Kpdtog, ou Ba eE€ppade peTa-
yevéoTtepa Tn ouykatdBeon Tou va cuuBAnBel otny ma-
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poloa (avaBewpnuévn) ZupBaon, autr Ba tebel ae LoXU
€&l urjveg HETA TNV Nuepounvia katabéoews NG MPd&ewg
EMIKUPWOEWG, anodoxNq 1 eYKpioewg.

Apbpo 15

1. Metd n 8€om oe 1oXU Tng napoloag (avabewpnué-
vng) ZUpPaong, n ZUvodog Yroupywv Tou ZupfBouliou
g Hupwrng Ba propel va kaAéoel k&Be Kpdtog pn pé-
Aog Tou ZupBouliou, kKaBwg kat v Eupwraikr ‘Evwon,
Va MPOCXWwPENoeL 0TV tapouoa (avabewpnpuévn) Zuupa-
on ue anépaon Tng nAeloynoeiag, érwg poRAENETAL OTO
dpB6po 20d Tou KataotatikoU Tou ZupuBouAiou TnG Eupw-
NG, KAl JE TNV OPOPWVN YHRPO TWV AVIIMPOOWTIWY TWV
oupBepANuévwv Kpatwy, ol orolol dikatouvtal va mapi-
oravral ot Z0vodo.

2. lNa kd&Be Kpdtog mou Ba nmpooxwpnoel 1} yia v Eu-
pwraikA ‘Evwon oe neplmtwon mpooxwprnoewg, n (ava-
Bewpnuévn) ZUuBaon Ba tebel oe LoxU €EL urjveg HETA TNV
nuepounvia katabéoewg TG TMPAEEWG MPOOXWPNTEWG
ot Mevikn Mpappateia Tou ZuppBouiiou Tng Eupwmnng.

Apbpo 16

1. Kadbe Kpdrtog urnopei katd tov xpdvo Tng unoypapr|q
1 NG KATaBETEWG TNG TIPAEEWG ETIKUPWOEWG, ATTOJ0-
XNG, eYKploewg 1} Mpooxwprioewg, va unodel&el tnv me-
pLoxXn M TG IEPLOXEG OTLG oTtoleg Ba epaploodei n tapou-
oa (avaBewpnpuévn) Zuppaon.

2. Kdbe Kpdtog pnopel, ornotadnrote AAAN OTiypr| ot
ouvéxelq, Je a dAwon areubuvopevn pog Tov MNevikd
papuatéa tou ZupPBouiiou Tng Eupwnng va enekteivel
Vv epappoyn g napoloag (avabewpnuévng) ZuuBd-
oewg og onoladrrote AMN\N Tieploxr) urodei&el atn dAw-
on. H (avaBewpnuévn) ZuppBaon Ba tebel oe 1oXU, wq
TPOG AUTHAV TNV TepLoxr, €€l Urveq META TNV nuepounvia
anodoxng g dnhwoewg and Tov Mevikd Mpapuatéa.

3. KdBe drAwon, rou Ba yivel Bdoel Twv dUo rponyou-
pévwv apaypdpwy, Ba urnopel va arnooupbel, doov apo-
A OTIG IEPLOXEG TIOU UTTOSEIKVUOVTAL OE AUTHV, [ KOLVO-
noinon arneubuvdpevn otov Mevikd Mpappatéa. H avd-
kAnon Ba evepyoroleital €& urjveg PeTd TNV nNuepopunvia
napaiapng Tng kowororjoews and Tov Mevikd Mpauua-
Téa.

Apbpo 17

1. Kd6e ZupBalAdpevog urnopel omoladnrnoTe oTiyur, va
katayyeilel Tnv nmapoloa (avabewpnuévn) Zuppaon ue
kotvortoinon mpog tov evikd Mpappatéa Tou ZupBouiiou
™™g Eupwnng.

2. H katayyehia 6a apxioet va .oxuel €E1 uriveg HETA TNV
nuepounvia mapalkafnig g Kowvorooewg ard tov Mevi-
k6 Mpauuatéa.

Apbpo 18

O levikdg Mpappatéag Tou ZupBouliou g Eupwrng
Ba koworowjoel ota Kpdtn péhn tou ZupBouiiou tng Eu-
pWNNg, ota dA\a Kpdtn nou eival ZupBal\dueva Mépn
otnv Eupwrnaikr) MoAriotikA Z0pBacn kabwg kat oe OAa
Ta Kpdtn kat tnv Eupwraikrj Owovopikry] Kowvdtnta rou
€xouv TIpooxwpPNoelL 1 £€xouv KANBel va mpooxwprjoouv
otnv napouoa (avabewpnpévn) ZUpPaon ta eENG:

a. OAEG TIG UTTOYPAPEG,

B. TV KatdBeon SAwv Twv MPAEEWV ETIIKUPWOEWG, ATTO-
S0oXNG, EYKPIOEWG 1] IPOOXWPNOEWS,

Y. OAEG TIG NEPOUNVIES, KATA TIG OTIO{EG TEONKE OF LoXU
n napoloa (avabewpnuévn) ZUuBaon oluPwva Ue Td
dpBpang 14,15 kat 16,

3. k&Be AN\ P AEn, kolvortoinon 1} mMAnpogopia oxeTL-
K1 Je Tnv apouoa (avabewpnuévn) Zuupaon.

‘Exovtag anodexBel Ta avwTEpw, Ol UTIOYPAPOVTEG,
T\PwG eEouatlodoTnuévol yla To okomd autd, unéypa-
av v napouaa ( avade(opnuévn) Zuppaon. ‘Eylve otn
BaAétta, otig 16 lavouapiou 1992, otnv AyyAwkr] kat FaA-
Akr] YAwooa. Kal ta duo kelueva eival eEloou aubevtikd
kal tephapBdvovtal oe éva pévov avtiypagpo, rou a ka-
Tatebel oo Apxeio Tou ZupBouiiou Tng Eupwring. O Mevi-
K6g MNpappatéag Tou ZupBouliou Tng Eupwdnng Ba kotvo-
IO oL EMIKUPWHEVO aKPIBEQ avTtiypapo oe kdbe Kpdtog
péNOG Tou ZupBouliou TG Eupwrmg, ota dMa Kpdtn
Tou eival oupBepAnuéva pe tnv Eupwraikr) MoATIoTIKn
2 UpBaon dnwg kat oe 6Aa 1a Kpdtn i tv Eupwraikr| Ot-
Kovokr Kowvétnta nou €xouv KAnBel va mpooxwpricouv
oTtnv apouaoa (avabewpnuévn) ZuuBaon.

‘ApBpo deuTEPO

H 1oxUg Tou napdvTog vépou apxiel and tn dnuooieu-
oni tou otnv Epnuepida g KuBepvrioewg kattng Zuupa-
ONG TTOU KUPWVETAL artd TNV MAHPWon TwV TpoUnobéoewy
Tou Apbpou 14 autnq.

Mapayyé\\oue tn dnuooicuon tTou mapdviog otnv
Epnuepida g KuBepvrioewg Katl TNV EKTEAEON TOU WG
vopou Tou Kpdtoug.

lwdvviva, 16 Auyouotou 2005

O MPOEAPOS THZ AHMOKPATIAS
KAPOAOZ I'P. NAMNOYAIAZ

O MPQOYNOYPIrox
KAI'YNOYPIOx MOAITIXMOY

KQNZTANTINOZ KAPAMANAHZ

Ol YNOYPI Ol

EZQTEPIKQN, AHMOZIAZ AIOIKHZHZ
KAI AMTOKENTPQXHZ

M. NAYAONOYAOZ

OIKONOMIAZ KAI
OIKONOMIKQN

. AAOFOzKOY®HZ
MEPIBAAAONTOZ, XQPOTAZIAS

EZQTEPIKON KAI AHMOZION EPFON
N. MOAYBIATHZ r.ZOYOAIAZ
EONIKHZ MAIAEIAS KAl H ANAMAHPQTHE

OPHZKEYMATON YMOYPFOZ MOAITIEMOY
M. TIANNAKOY ®. MAAAH - IETPAAIA
YOYMOYPrOs MOAITIEMOY AHMOSIAS TAZHS
M. TATOYAHZ . BOYAAPAKHZ

Oewpnbnke kattédnke n MeydAn ppayida tou Kpdroug
Abrjva, 18 Auyouaotou 2005

O EMI THE AIKAIOZYNHS YIOYPrOx
A.MANAAHIOYPAZ

AINO TO EONIKO TYNOrPA®EIO



